 (EN) Complementary feed for dogs. Not for human consumption. Provide fresh
water for your pet at all times. Don't feed the deoxidiserin the bag. Limited shelf life once syl [mevuRgseple g
& 2 ol 5 oedingsadvies - Conseil d'alimentation
opened. Best before: see below. e (DE) Erganzungsfuttermittel fiir Hunde. Nicht Consejo de alimentacion - Consigli per
bestimmt fiir den menschlichen Verzehr. Achten Sie darauf, dass Ihr Haustier immer I'alimentazione - Matningsrad
frisches Wasser hat. Das Desoxidationsmittel aus dem Beutel nicht verfiittern. Nach dem B A PR
Offnen nur begrenzt haltbar. Mindestens haltbar bis: siehe unten. o (NL) Aanvullend MAX pes/St.  day/Tag/dag/jour/dia/giorno/dag/netb
diervoeder voor honden. Niet voor menselijke consumptie. Voorzie altijd vers water
voor uw huisdier. De deoxidizer in de zak niet \:oederen. szerkte houdba;rheid na SAMe B3SO £ 310K 11032000 58208
opening. Beperkte houdbaarheid na opening. Ten minste houdbaar tot: zie onderaan. e 4pes/St. | 6pes/St. | 8pes/St. | 10 pes/St. | 12 pes/St.
(FR) Aliment complémentaire pour chiens. Pas pour la consommation humaine.
Veillez a ce que votre animal ait toujours de I'eau fraiche a sa disposition. Ne donnez pas le désoxydant dans le sac a votre animal. Durée de conservation
limitée une fois ouvert. A utiliser de préférence avant le : voir ci-dessous.  (ES) Pienso complementario para perros. No apto para consumo humano.
Proporcionele siempre agua potable. No ponga en la comida el desoxidante de la bolsa. Tiempo de consumo limitado después de la apertura. Utilizar
preferentemente antes del: ver mds adelante. e (IT) Mangime complementare per cani. Non atto al consumo umano. Predisponete anche una ciotola
con acqua fresca. Non dare il disossidante nel sacchetto all'animale. Durata di conservazione limitata dopo I'apertura. Da consumarsi preferibilmente entro:
vedere di seguito. e (SV) Kompletteringsfoder for hundar. Ej for ménskligt bruk. Se till att dina husdjur alltid har férskt vatten. Mata inte desoxiderare i
pasen. Begransad hallbarhet efter dppnandet. Bst fore: se nedan. e (RU) lononnutenbHoe nutanue ans co6ak. He cbeo6Ho and uenoseka. Beeraa
JomKHa ObiTb cBeXad Boga. He ckapMnnBaTh X1BOTHBIM HaXoAALLWICA B NaKeTe BOCCTaHOBHTENb. OrpaHNYeHHbIit CPOK XPaHeHuA Noce OTKPLITHA.
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Composition - Zusammensetzung - Samenstelling - Composition - Composicion - Composizione - Sammansattning - CoctaB

duck (87,8%), glycerin (4%), starch (3%), vegetable protein (3%) ,sorbitol (2%), salt (0,2%)

Ente (87,8%), Glycerin (4%), Starke (3%), Pflanzeneiweil (3%), Sorbit (2%), Salz (0,2%)

Eend (87,8%), glycerine (4%), zetmeel (3%), plantaardig eiwit (3%), sorbitol (2%), zout (0,2%)
Canard (87,8%), glycérine (4%), amidon (3%), protéine végétale (3%), sorbitol (2%), sel (0,2%)

pato (87,8%), glicerina (4%), almidon (3%), proteinas vegetales (3%), sorbitol (2%), sal (0,2%)
anatra (87,8%), glicerina (4%), amido (3%), proteine vegetali (3%), sorbitol (2%), sale (0,2%)

anka (87,8%), glycerine (4%), starkelse (3%), vegetabiliskt protein (3%), sorbitol (2%), salt (0,2%)
yTKa (87,8%), rnuueput (4%), Kpaxman (3%), pactutenbHblii 6enok (3%), copout (2%), conb (0,2%)

ents - Analytische Bestandteile - Analytische bestanddelen - Constituants analytiques
Componentes analiticos - Componenti analitici - Analytiska bestandsdelar - Ananu3 cocraBa
Crude protein - Rohprotein - Ruw eiwit - Protéine brute - Proteina bruta - Proteina grezza - Raprotein - Cbipoii npoteuH:
Moisture - Feuchtigkeit - Vochtgehalte - Humidité - Humedad - Umidita - Vattenhalt - Bnaxoctb:
Crude ash « Rohasche - Ruwe as - Cendres brutes - Ceniza bruta « Ceneri grezze - Réaska « Cbipas 30na:
Crude fat - Rohfett « Ruw vet - Matiéres grasses brutes - Grasa bruta - Grassi grezzi « Réolja och rafett - Cbipoii xup :
Crude fibre - Rohfaser  Ruwe celstof - Cellulose brute « Fibra bruta « Fibra grezza - Vaxttrad - Cbipas knetyatka :
Energy - Energie - Energie - Energie - Energia~ Energia - Energi - Jneprus:

Additives - Zusatzstoffe - Toevoegingsmiddelen - Additifs - Aditivos - Additivi - Tillsatser - luwesbie go6aBku: sensory additives -
sensorische Zusatzstoffe - sensoriéle toevoegingsmiddelen - additifs sensoriels - aditivos organolépticos - additivi organolettici »
organoleptiska tillsatser « cencopHbie go6aBku:

heg\.No. 3700PF066

Flamingo

Pet Products+v
Hagelberg 14 ™
2440 Geel - Belgium ~ ~
www.flamingo.be

s




